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Z P R Á V A  O  B I L I N G V Á L N Í M  V Z D Ě L Á V Á N Í  D Ě T Í  V  E V R O P Ě

V Ý S T U P Y  P R O J E K T U

#  1

Mapy ilustrující rozličné kvantitativně
měřitelné

skutečnosti.

#  2

Kvalitativní sondy do organizace a

fungování osmi

škol v Evropě s bilingválním (a někdy i

bikulturním)

vzdělávacím programem .

#  4

Sada koncepčních a výukových materiálů
pro

bilingvální a bikulturní vzdělávání

neslyšících dětí

v několika školních výukových

předmětech.

#  3

Přehled legislativy vztahující se k

bilingválnímu

a bikulturnímu vzdělávání neslyšících

dětí

v jednotlivých státech.

#  5

Návrh opatření pro bilingvální a

bikulturní politiku

ve vzdělávání neslyšících dětí

vycházející ze

souhrnu základních výsledků výzkumu.


